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Inspektor towarzystwa asekuracyjnego wystany z misja
zbadania loséw rozbitego na skatach statku. Kiedy przyptyw
odcina mu droge powrotu na lad, musi przetrwa¢ noc... w
uroczym towarzystwie.Urocze love story. Grupka przypadkowych
wczasowiczow zwiedzajacych wrak okretu i inspektor morski
dokonujacy spisu strat poniesionych przez armatora przez nieuwage
zostaja na statku dluzej, niz to rozsadne. Przyptyw oznacza, Ze
czeka ich wiele godzin spedzonych wspdlnie. Jedna z turystek jest
wyjatkowej urody, noc jest ciemna i zimna, wzmagajacy si¢ wiatr i
fale oznaczaja prawdziwe niebezpieczenistwo — w scenie tej widac gre
romantyczng stylistyka, ale Maupassant szybko kontruje ja swoimi
zwyktymi, cynicznymi sposobami.
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Bylo to wczoraj, 31-go grudnia.

Spozywatem wiasnie Sniadanie z moim starym przyjacielem,
Jerzym Garin. Stuzacy mdj przynidst mu list, ktérego koperta
pokryta byta obcemi markami i pieczg¢ciami.

Jerzy zapytal mnie:

— Czy pozwolisz?

— Bardzo ci¢ proszg.

Zabral si¢ do czytania oSmiu stron zapisanych pismem
angielskiem pokoSlawionem w rézne strony. Czytal powoli z
gleboka uwaga, z zainteresowaniem, jakie wktada si¢ w rzeczy
serdecznie nas obchodzace.

Potem potozyt list na rogu kominka i rzekt:

— Proszg cig, oto dziwne zdarzenie, o ktérem nigdy ci nie
opowiadatem, historya troche sentymentalna, a ktéra mnie si¢
istotnie zdarzyta. — Och! dziwny bytto 6w dzieri nowego roku,
owego nowego roku! Jest temu lat dwadzieScia.... miatem
wowczas trzydziesci lat a teraz mam ich pigédziesiat.

Bytem inspektorem morskiego towarzystwa asekuracy jnego,
ktore obecnie prowadze. Zamierzatem spedzi¢ w Paryzu dzien 1-
go stycznia jak to jest w zwyczaju, dzien ten uwazac za uroczyste
Swigto, kiedy otrzymatem list od dyrektora polecajacy mi udac
si¢ bezzwlocznie na wyspe Ré, gdzie wilasnie rozbil si¢ jeden



troymasztowiec ze Saint-Nazaire, asekurowany u nas. Byta wtedy
6sma godzina rano. Udatem si¢ kolo godziny dziesiatej, zeby
odebrac instrukcyg 1 tego samego wieczora wsiadtem na express,
ktéry na drugi dzienn wysadzit mi¢ w La Rochelle, w dzier 31-
go grudnia.

Miatem przed sobg dwie godziny do odejicia todzi na wyspe
Ré. Udatem si¢ na spacer po miescie. Dziwne jest zaprawdg 1 o
wielkim charakterze to miasto La Rochelle, ze swojemi krgtemi
ulicami jak labirynt, o chodnikach biegnacych pod galeryami
bez korica, galeryami o arkadach podobnych jak na ulicy Rivoli,
tylko nizkich, te przyttumione tajemnicze galerye i arkady, ktore
zdaja si¢ byC sporzadzone i pozostale jakby ozdoba dawnych
spiskowcOw, starozytna i porywajaca ozdoba dawnych wojen,
tych dzikich, a bohaterskich wojen religijnych.

Jestto stara siedziba hugenocka, powazna, ponura, bez
przepychu, nie posiadajaca zadnego z tych wspaniatych
pomnikéw, ktére czynig Rouen tak wspanialem, a zwracajacem
uwage swoja surowa fizyognomia, miasto zaciektych
wojownikow, gdzie rodzily si¢ rézne fanatyzmy, miasto gdzie
wybujata wiara kalwinistéw 1 gdzie urodzit si¢ spisek czterech
sierzantow.

Po niedlugiem btadzeniu po tych szczegdlnych ulicach
wsiadlem na mata 16dZ motorowa, czarng i brzuchata, ktéra
miata mnie zawieZ¢ na wyspe Ré. Plynela ona, dyszac gniewnie,
przeszta pomigdzy dwoma starozytnemi wiezami na wstgpie do
portu, przekroczyta przystan i wyptyneta z tamy zbudowane;j



jeszcze przez Richelieu, z ktérej widzie¢ mozna gieboko w
wodzie olbrzymie kamienie zamykajace miasto jakby jakim$
naszyjnikiem. Nastepnie skrecita 16dZ na prawo.

Bytto jeden z tych smutnych, przygniatajacych dni,
thumiacych mysl, gniotacych serce, gaszacych w nas wszelka sitg i
energi¢; bylto dzieni szary, mroZny, zanieczyszczony cigzka mgla,
wilgotng jak deszcz, zimng jak mréz, wstretng do oddechu jak
bagniste wyziewy.

Pod tem nakryciem niskiej i ztowrogiej mgly, z6tte, plytkie
1 piasczyste morze tych brzegéw bez korica, byto gladkie, bez
zmarszczki, bez ruchu, bez zycia, bylo morzem wody gestej,
stojacej 1 metne;j.

Jean-Guiton ptyngta po wierzchu, zataczajac sie nieco
Z przyzwyczajenia, przecinajac tg¢ nieprzezroczysta i S§lizka
przestrzen, pozostawiajac za soba kilka fal, nieco szumu, kilka
batwanéw, ktére nikty po chwili.

Rozpoczalem rozmoweg z kapitanem, matym czlowiekiem,
okragtym jak jego t6dZ i podobnie si¢ kotyszacym. Chciatem sig
dowiedzie€ od niego o paru szczegdtach wypadku, ktory miatem
sprawdzac.

Wielki tréjmasztowiec Marie-Joseph idacy ze Saint-Nazaire,
ulegl rozbiciu na piaskach wyspy Ré jednej nocy wskutek
huraganu.

Burza rzucita go tak daleko, ze bylo niemozliwem go
wyciagnaé 1 trzeba bylo copredzej unieS¢ z niego to, co
zabraé jeszcze si¢ dalo. Rzecza moja byto zatem skonstatowaé



potozenie opuszczonego okretu, ocenié¢ jaki musiat by¢ jego
stan przed rozbiciem, osadzi¢ czy wyzyskane zostaly wszystkie
usitowania, azeby go jeszcze sprowadzi¢ na wodg¢. W danym
razie mialem stuzy¢ towarzystwu za Swiadka w ewentualnym
procesie. Stosownie do mojego sprawozdania dyrektor miat
powzia$¢ odpowiednie postanowienia, co do obrony naszych
interesow.

Kapitan Jean Guiton, — znal doskonale wypadek, wezwany
byl bowiem takze ze swoja todzia do przedsigwzigcia usitowan
wyratowania statku.

Opowiedzial mi ten wypadek, zreszta bardzo zwyczajny. —
Statek pedzony wsciekltym wiatrem, zgubiwszy kierunek w nocy,
ptynac na los szczgécia po wzburzonem morzu, rozbit si¢ na
tych niezmiernych tawicach piaskowych, ktére ciagna si¢ w tych
stronach, jak bezbrzezna Sahara, o matym stanie wody.

Rozmawiajac, rozgladalem si¢ przed 1 naokoto siebie.
Pomigdzy niebem a oceanem biegla przestrzen widzialna daleko.
ZblizaliSmy si¢ do jakiejS ziemi. Zapytalem kapitana:

— Czy to jest wyspa Ré?

— Tak, prosze pana.

Nagle kapitan wskazat mi wyciagnigta dlonig zaledwie
widzialng jaka$ rzecz na petnem morzu i rzekt:

— Patrz pan, oto panski okret.

Marie-Joseph?

— Alez, tak.

Bytem zdumiony. — Ten czarny punkt zaledwie widzialny,



ktéry bytbym wziat za kawalek rafy, zdawal mi si¢ odlegty
najmniej o trzy kilometry od brzegu.

Zagadnatem:

— Alez kapitanie, w miejscu ktére mi wskazujesz musi byc¢ ze
sto sazni wody?
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